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I  ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ
1. Подаци о наручиоцу
Наручилац: Технички опитни центар  
Адреса: улица Војводе Степе 445, 11000 Београд 
Интернет страница: www.nabavke.mod.gov.rs
2. Врста поступка јавне набавке
Предметна јавна набавка се спроводи у поступку јавне набавке мале вредности у складу са Законом и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке.

3. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке број 118/2489/2013 су добра – „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“.
4. Контакт (лице или служба) 
Лице за контакт: службеник за јавне набавке Снежана Марковић, струковни економиста, 011/3401-089.
Број факса: 011/3977-422. 
II  ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

1. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке бр. 118/2489/2013 су добра – „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“.
2. Партије:
Набавка је обликована у четири партије, и то: 

Партија 1 – РАСВЕТНА ОПРЕМА И ЕЛЕКТРИЧНЕ СВЕТИЉКЕ, 31500000 
Партија 2 – УЛТРАЗВУЧНИ УРЕЂАЈ ЗА МЕРЕЊЕ ДЕБЉИНЕ ЛИМОВА, 38410000
Партија 3 – МЕРНА СРЕДСТВА, 38342000
Партија 4 – РАЧУНАРСКА ОПРЕМА, 30230000
III  ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА И ИСПОРУКЕ ДОБАРА 
Врсте, техничке карактеристике (спецификације), количина и опис добара дата је у Прилогу 1 конкурсне документације.

Добра морају бити неупотребљавана, произведена по оригиналној документацији произвођача и у потпуности морају одговарати спецификацији наведеној у Прилогу бр.1 конкурсне документације.
Уз понуду понуђач доставља спецификацију понуђених добара према Прилогу бр 1 конкурсне документације. У спецификацији понуђач мора навести произвођача и модел.
Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет испоручених добара и обавезује се да ће иста у свему одговарати дефинисаним захтевима квалитета.
Добављач издаје оверену потврду интерне контроле квалитета.
Добра која се траже у Партији 2 морају да буду еталонирана према стандарду ISO/IEC 17025 укључујући сертификат и да садрже податке о тачности измерених вредности сходно захтевима стандарда.
Сертификација према ISO/IEC 17025 стандарду треба да садржи лабораторијску калибрацију која укључује и протокол са свим мерним вредностима. 

Гаранција почиње да тече од датума када је записнички констатован квалитативни пријем добара од стране крајњег корисника, за Партију 1,3 и 4 и не може бити мања од 12 месеци а за партију 2 не може бити мања од пет година.

Крајњи рок испоруке добара за Партију 2, 3 и 4 je 30 дана, a за Партију 1 je 45 дана од дана потписивања Уговора. 
Место испоруке добара је на адресу Наручиоца, ул. Војводе Степе 445, 11000 Београд.
IV  УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
1. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА

1.1. Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава обавезне услове за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чл. 75. Закона, и то:

1) Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона);
2) Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона);
3) Да му није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објављивања позива за подношење понуде (чл. 75. ст. 1. тач. 3) Закона);
4) Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији (чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона);
5) Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантује да је ималац права интелектуалне својине (чл. 75. ст. 2. Закона).
1.2. Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, у складу са чланом 80. Закона, подизвођач мора да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона и услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона, за део набавке који ће понуђач извршити преко подизвођача.
1.3. Уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе понуђача, мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, а додатне услове испуњавају заједно. 

Услов из члана 75. став 1. тач. 5) Закона, дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова. 
2. УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА
Испуњеност обавезних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, у складу са чл. 77. став 4. Закона, понуђач доказује достављањем Изјаве (Образац изјаве понуђача, дат је у поглављу IV одељак 3.), којом под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђује да испуњава услове за учешће у поступку јавне набавке из чл. 75. Закона, дефинисане овом конкурсном документацијом.
Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. Уколико Изјаву потписује лице које није уписано у регистар као лице овлашћено за заступање, потребно је уз понуду доставити овлашћење за потписивање.
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, понуђач је дужан да достави Изјаву подизвођача (Образац изјаве подизвођача, дат је у поглављу IV одељак 3.), потписану од стране овлашћеног лица подизвођача и оверену печатом. 
Наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора да тражити од понуђача, чија је понуда оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа о испуњености услова.
Ако понуђач у остављеном примереном року, који не може бити краћи од 5 дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
Понуђач није дужан да доставља на увид доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа.
Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин.
3. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА
ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА
О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ

НАБАВКЕ МАЛЕ ВРЕДНОСТИ

У складу са чланом 77. став 4. Закона, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник понуђача, дајем следећу

И З Ј А В У

Понуђач  _____________________________________________[навести назив понуђача] у поступку јавне набавке мале вредности добара – „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“ број  118/2489/2013, испуњава све услове из чл. 75. Закона, односно услове дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то:
1) Понуђач је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;
2) Понуђач и његов законски заступник нису осуђивани за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
3) Понуђачу није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објаве позива за подношење понуде;
4) Понуђач је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије (или стране државе када има седиште на њеној територији);
5) Понуђач је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и гарантује да је ималац права интелектуалне својине;
Место:_____________                                                            Понуђач:
Датум:_____________                         М.П.                     _____________________                                                        
Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 
ИЗЈАВА ПОДИЗВОЂАЧА

О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ

НАБАВКЕ МАЛЕ ВРЕДНОСТИ

У складу са чланом 77. став 4. Закона, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник подизвођача, дајем следећу

И З Ј А В У

Подизвођач____________________________________________[навести назив подизвођача] у поступку јавне набавке мале вредности добара – „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“ број  118/2489/2013, испуњава све услове из чл. 75. Закона, односно услове дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то:
1) Подизвођач је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;
2) Подизвођач и његов законски заступник нису осуђивани за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
3) Подизвођачу није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објаве позива за подношење понуде;
4) Подизвођач је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије (или стране државе када има седиште на њеној територији).
Место:_____________                                                            Подизвођач:

Датум:_____________                         М.П.                     _____________________                                                        
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица подизвођача и оверена печатом. 
V УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуђач подноси понуду на српском језику.
Понуда и остала документација која се односи на понуду мора бити јасна и недвосмислена читко написана на српском језику, осим произвођачких спецификација које могу бити на српском или енглеском језику.
2. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САЧИЊЕНА
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара. 

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. 

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.

Понуду доставити на адресу: Технички опитни центар, ул. Војводе Степе 445, 11000 Београд са назнаком: ,,Понуда за јавну набавку добара – „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“ ЈН бр. 118/2489/2013- НЕ ОТВАРАТИ”. Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до 10.09.2013.године до 08.00 часова. 
Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди о пријему наручилац ће навести датум и сат пријема понуде. 

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде подносити, сматраће се неблаговременом.

Понуда мора да садржи:

· Образац изјаве понуђача о испуњавању услова из члана 75. Закона у поступку јавне набавке мале вредности, (поглавље IV одељак 3.) Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. 
· Образац изјаве подизвођача о испуњавању услова из члана 75. Закона у поступку јавне набавке мале вредности, (поглавље IV одељак 3.) Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. 
· Образац понуде (поглавље VI ), (попуњен, потписан и оверен печатом)
· Модел уговора (поглавље VII), (попуњен, парафиран, потписан и оверен печатом) 
· Образац трошкова припреме понуде, (поглавље VIII ),
· Образац изјаве о независној понуди (поглавље IX), (попуњен, потписан и оверен печатом )
· Менично писмо-овлашћење за озбиљност понуде (поглавље X ),
· Менично писмо-овлашћење као гаранција испуњења Уговорне обавезе и доброг извршења посла (поглавље XI ),
· Менично писмо-овлашћење као гаранција испуњења Уговорне обавезе у вези са гарантним роком  (поглавље XII ).
3. ПАРТИЈЕ
Понуђач може да поднесе понуду за једну или више партија. Понуда мора да обухвати најмање једну целокупну партију.

Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли се понуда односи на целокупну набавку или само на одређене партије.

У случају да понуђач поднесе понуду за две или више партија, она мора бити поднета тако да се може оцењивати за сваку партију посебно.
Уговор се додељује за сваку партију посебно. 
Докази из члана 75. Закона, у случају да понуђач поднесе понуду за две или више партија, не морају бити достављени за сваку партију посебно, односно могу бити достављени у једном примерку за све партије.
4.  ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА
Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
5. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ
У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Технички опитни центар, ул. Војводе Степе 445, 11000, са назнаком:

„Измена понуде за јавну набавку добара – „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“, ЈН бр. 118/2489/2013 - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку добара –  „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“, ЈН бр. 118/2489/2013 - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Опозив понуде за јавну набавку добара –  „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“, ЈН бр. 118/2489/2013 - НЕ ОТВАРАТИ”  или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку добара –  „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“, ЈН бр. 118/2489/2013 - НЕ ОТВАРАТИ”.
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.
6. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 
Понуђач може да поднесе само једну понуду. 
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.

У Обрасцу понуде (поглавље VI), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем.
7. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (поглавље VI) наведе да понуду подноси са подизвођачем, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу,  а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу. 
Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци. 

Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу IV конкурсне документације, у складу са упутством како се доказује испуњеност услова (Образац изјаве из поглаваља IV одељак 3.).
Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.
8. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА
Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1) до 6) Закона и то податке о: 

· члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем, 

· понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор, 

· понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења, 

· понуђачу који ће издати рачун, 

· рачуну на који ће бити извршено плаћање, 

· обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу IV конкурсне документације, у складу са упутством како се доказује испуњеност услова (Образац изјаве из поглавља IV одељак 3.).
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 
Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара.

Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари у складу са законом.

Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.
9. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ
9.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.
Рок плаћања (најмање 30 дана) од дана испостављања рачуна за испоручена добра.
Понуђач испоставља рачун Наручиоцу у року од седам дана од дана испоруке на основу записника о квалитативном пријему добара. Рачун обрађује Наручилац и испоставља Рачуноводственом центру Министарства одбране који врши исплату на основу рачуна, отпремнице, записника о квантитативном и квалитативном пријему, уговорене спецификације и осталих писаних доказа о испуњењу обавеза предвиђених уговором.
Уколико Понуђач не достави исплатну документацију наведену у уговору у року од седам дана од квалитативног пријема, рок плаћања се продужава за онолико дана колико је Понуђач каснио са достављањем исплатне документације.

Понуђач се обавезује да на рачуну унесе број под којим је Уговор заведен код Наручиоца.
Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача.

Понуђачу није дозвољено да захтева аванс.
9.2. Захтеви у погледу гарантног, сервисног рока, обезбеђења резервних делова и за решавање рекламације
Гаранција за јавну набавку – добара – „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“– за Партију 1, 3 и 4 не може бити краћа од 12 месеци а за Партију 2 не може бити мања од пет година од дана испоруке добара.

Рок за решавање рекламације не може бити дужи од седам дана од дана пријема записника о рекламацији.
Понуђач се обавезује да обезбеди сервис и несметано снабдевање оригиналним резервним деловима у гарантном року и најмање пет година по истеку гаранције
9.3. Захтев у погледу рока испоруке добара
Рок испоруке добара за Партију 2, 3 и 4 не може бити дужи од 30 дана,  a за Партију 1  од 45 дана од дана закључења уговора. 
Место испоруке добара је на адресу Наручиоца: ул. Војводе Степе 445, 11000 Београд.
9.4. Захтев у погледу рока важења понуде
Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде нe може мењати понуду.
9.5. Други захтеви 
Добра која се траже у Партији 2 морају да буду еталонирана према стандарду ISO/IEC 17025 треба да садрже лабораторијску калибрацију укључујући сертификат и протокол са свим мерним вредностима, и да садрже податке о тачности измерених вредности сходно захтевима стандарда.
10. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ

Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.
Цена је фиксна и не може се мењати. 

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
Ако понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуђач је дужан да тај део одвојено искаже у динарима. 
11. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА
I Понуђач је дужан да у понуди достави: 

Средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде и то две бланко сопствене менице, које морају бити евидентиране у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Менице морају бити оверене печатом и потписане од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исте мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо (Одељак X), са назначеним износом од 5% од укупне вредности понуде без ПДВ-а. Уз менице мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму. Рок важења менице је 60 дана од дана отварања понуда.
Наручилац ће уновчити меницу дату уз понуду уколико: 
1. понуђач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени своју понуду; 
2. понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци;
3. понуђач коме је додељен уговор не поднесе средство обезбеђења за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документације.
Наручилац ће вратити менице понуђачима са којима није закључен уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем.

Уколико понуђач не достави меницу понуда ће бити одбијена као неприхватљива.
У случају да се понуђач пријављује за више партија, уз понуду може да приложи једну меницу за озбиљност понуде за све наведене пријављене партије у висини 5% од укупне вредности свих пријављених партија, а може да поднесе и меницу за сваку партију посебно.
II Изабрани понуђач је дужан да достави:

1) Средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла. Изабрани понуђач се обавезује да у року од 7 дана од дана закључења уговора, преда наручиоцу и то две бланко сопствене менице, које морају бити евидентиране у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Менице морају бити оверене печатом и потписане од стране лица овлашћеног за заступање а уз исте мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо (Одељак XI), за попуну у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а. Уз менице мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност бланко сопствених меница за добро извршење посла мора да се продужи. 
Менице за добро извршење посла, активираће се у случају да Испоручилац не извршава своје уговорене обавезе у роковима и на начин предвиђен Уговором.

Менице за добро извршење посла биће на писани захтев враћена Испоручиоцу у року од 30 дана након извршења свих уговорених обавеза.
2) Средство финансијског обезбеђења за отклањање грешака у гарантном року.

Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку примопредаје предмета јавне набавке преда и то две бланко сопствене менице, које морају бити евидентиране у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Менице морају бити оверене печатом и потписане од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исте мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо (Одељак XII),  за попуну у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а . Уз менице мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму.
Менице за отклањање недостатака у гарантном року активираће се у случају да Испоручилац не изврши обавезу отклањања недостатака који би могли да умање могућност коришћења предмета набавке у гарантном року.



Менице за отклањање недостатака у гарантном року биће на писани захтев враћена Испоручиоцу у року од 3 дана након истека гарантног рока. 

12. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ 
Понуђач је у обавези да се придржава Закона о одбрани (“Службени гласник РС”, број 116/07, 88/2009),  Закона о тајности података (“Службени Гласник РС", бр. 104/2009) и Уредбе о критеријумима за утврђивање података значајних за одбрану земље који се морају чувати као државна или службена тајна и о утврђивању података и послова послова од посебног значаја за одбрану земље које треба штитити применом посебних мера безбедности (“Службени Лист СРЈ”, бр. 54/94 и “Службени Гласник РС”, бр. 111/2009).

Подаци из конкурсне документације и његових измена и допуна, као и коресподенција која се односи на врсту, количину, диспозицију и рокове испоруке, сматрају се војном тајном.

Конкурсна документација са прилозима и свим препискама мора се чувати на месту које гарантује безбедност података (метална каса, метални ормар и сл).

13. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ

Заинтересовано лице може, у писаном облику путем поште на адресу наручиоца, електронске поште на e-mail: toc@toc.vs.rs или факсом на број 011/3977-422 тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуде. 

Наручилац ће заинтересованом лицу у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, одговор доставити у писаном облику и истовремено ће ту информацију објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 

Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом „Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН брoj 118/2489/2013.

Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда. 

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију. 

Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чланом 20. Закона.
14. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА 

После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона). 
Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача. 
Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања. 

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 

15. ДОДАТНО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ИСПУЊЕЊА УГОВОРНИХ ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА КОЈИ СЕ НАЛАЗЕ НА СПИСКУ НЕГАТИВНИХ РЕФЕРЕНЦИ

Понуђач који се налази на списку негативних референци који води Управа за јавне набавке, у складу са чланом 83. Закона, а који има негативну референцу за предмет набавке који није истоврстан предмету ове јавне набавке, а уколико таквом понуђачу буде додељен уговор, дужан је да у тренутку закључења уговора преда наручиоцу бланко сопствену меницу за добро извршење посла, издаје се у висини од 15%, од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност бланко сопствене менице за добро извршење посла мора да се продужи.
16. ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА
Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума „Најнижа понуђена цена“. 
17. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ 

Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи гарантни рок. 
У случају истог понуђеног гарантног рока, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио краћи рок испоруке.
18. ПОШТОВАЊЕ ОБАВЕЗА КОЈЕ ПРОИЗИЛАЗЕ ИЗ ВАЖЕЋИХ ПРОПИСА 

Понуђач је дужан да у оквиру своје понуде достави изјаву дату под кривичном и материјалном одговорношћу да је поштовао све обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантује да је ималац права интелектуалне својине. (Образац изјаве из поглавља IV одељак 3.).
19. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
20. НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА ПОНУЂАЧА 

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно свако заинтересовано лице, или пословно удружење у њихово име. 

Захтев за заштиту права подноси се Републичкој комисији, а предаје наручиоцу. Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља Републичкој комисији. Захтев за заштиту права се доставља непосредно, електронском поштом на e-mail: toc@toc.vs.rs, факсом на број 011/3977-422 или препорученом пошиљком са повратницом. Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. О поднетом захтеву за заштиту права наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне набавке, односно објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки, најкасније у року од 2 дана од дана пријема захтева.

Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније 3 дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања.  У том случају подношења захтева за заштиту права долази до застоја рока за подношење понуда. 

После доношења одлуке о додели уговора из члана 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из члана 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 5 дана од дана пријема одлуке. 

Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење понуда, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева. 

Подносилац захтева је дужан да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу од 40.000,00 динара (број жиро рачуна: 840-742221843-57, позив на број  50-016, сврха: Републичка административна такса са назнаком набавке на коју се односи, корисник: Буџет Републике Србије). 
Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. - 167. Закона.
21. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН

Уговор о јавној набавци ће бити закључен са понуђачем којем је додељен уговор у року од 8 дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона. 

У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона. 

Прилог бр. 1 

СПЕЦИФИКАЦИЈА  ТРАЖЕНИХ  ДОБАРА 
Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања бр. 118/2489/2013 у поступку јавне набавке мале вредности

ПАРТИЈА 1. РАСВЕТНА ОПРЕМА И ЕЛЕКТРИЧНЕ СВЕТИЉКЕ, 31500000
	Ред. бр.
	Назив добара 
	Техничке карактеристике добара 
	Јединица

мере
	Количина

	1.
	ФЛЕШ ЛАМПА
	· Излазна снага: 1500Ws,
· време трајања бљеска: 1/1400,

· време пуњења до пуне јачине: 2.8s,

· могућност контроле снаге лампе,

· температура светла: 5600K (±300K),

· радни напон:190-250V AC 50Hz, 90-130V AC 60Hz, 

· лампе морају имати одговарајући кофер (торбу) за транспорт, 

Производње Bowens BW 3955 GM 1500 PRO „или одговарајуће“ 
	комада
	2

	2.
	СТАТИВ ЧЕЛИЧНИ
	· Материјал: челични, 
· максимална висина 420 cm,

· минимална висина 135 cm,

· маса 4.5 kg,

· неопходно је да буде компатибилан са лампом наведеном у тачки 1. и 6., 

Производње Bowens SH-4200 “или одговарајуће“
	комада
	2

	3.
	ШИРОКОУГАОНИ РЕФЛЕКТОР
	· Пречник 15 cm,
· дубина 13 cm, 

· угао 120°, 

· маса 0,14 kg,

· неопходно је да буде компатибилан са лампом наведеном у тачки 1, 

Производње Bowens BW1885
 „или одговарајуће“ 
	комада
	2

	4.
	ЈЕДИНИЦА ЗА НАПАЈАЊЕ
	· Време пуњења: 6h,
· маса мања од 5 kg,

· могућност прикључења 2 лампе (комплет мора да садржи 2 кабла за повезивање две лампе),

· време пуњења до максималне снаге 2 s (најмање време између два окидања), 
· број окидања лампи за једно пуњење акумулатора 350,

· неопходно је да буде компатибилан са лампом наведеном у тачки 1.,

Производње Bowens Travelpak BW7693 „или одговарајуће“ 
	комад
	1

	5.
	РЕФЛЕКТОР
	· Пречник 43 cm,  
· дубина 28 cm, 

· угао 40°,

· маса 0,5 kg,

· неопходно је да буде компатибилан са лампом наведеном у тачки 1, 

Производње Bowens BW1868 Sunlite reflector “или одговарајуће“ 
	комада
	2

	6.
	ТОПЛО СВЕТЛО
	· Излазна снага:1000W,
· температура светла: 3200K,

· радни напон:110-250 V 50/60 Hz, 

· контрола снаге у корацима,

· маса: 6 kg, 

· свака лампа мора имати одговарајући кофер (торба) за транспорт, 

Производње Falcon Eyes Fresnel 1000W QH 1000 „или одговарајуће“ 
	комада
	2

	7.
	РАДИО ОКИДАЧ
	· Фреквенција рада 433 MHz, 
· домет 25 m, 

· напајање: батерија, 

· радио окидач мора бити компатибилан са лампом наведеном у тачки 1, 

Производње Bowens BW 3967 „или одговарајуће“ 
	комада
	1


ПАРТИЈА 2. УЛТРАЗВУЧНИ УРЕЂАЈ ЗА МЕРЕЊЕ ДЕБЉИНЕ ЛИМОВА, 38410000
	Ред. бр.
	Назив добра 
	Техничке карактеристике добара 
	Јединица

мере
	Количина


	 1.
	УЛТРАЗВУЧНИ УРЕЂАЈ ЗА МЕРЕЊЕ ДЕБЉИНЕ ЛИМОВА
	· Уређај треба да се састоји од уређаја са дисплејем, сондама (мерна глава и кућиште са опругом) и спојним кабловима
· Уређај треба да обезбеди прикључење различитих сонди специјалне намене

· Сонде треба да омогуће испитивања на површинама са повишеним температурама од -10°C до + 40°C

· Треба да омогући мерење дебљине лимова преко боје, тако да нема потребе за уклањањем премаза

· Габарити уређаја треба да буду такви да уређај буде подесан за руковање у бродским условима, са батеријама које му омогућују довољну аутономију рада

· Неопходно је да буде отпоран на влагу, прашину и повишену температуру

· Радна влага за уређај треба да буде од 20 до 90% RH
· Трајност батерије до 250 сати

· Уређај треба да буде фабрички предподешен на више различитих ултразвучних брзина за различите врсте материјала

· Ултразвучне брзине треба да буду у интервалу од 500 до 9999 m/s (подесиве према врсти материјала испитног објекта)

· Мерно подручје треба да буде у интервалу од 0,8 до 225,00 mm
· Тачност мерења треба да буде ± 0.1 mm

· Дисплеј уређаја треба да буде такав да обезбеђује видљивост података при свим условима спољашње светлости, да има позадинско осветљење, приказ статуса батерије, приказ контакта између сонде и мерног узорка и могућност аутоматске калибарације

· Дебљина материјала и дебљина заштитне превлаке треба да буду измерене у једном пролазу и да су на дисплеју приказане обе вредности

· Сонде и уређај треба да су еталонирани (ISO/IEC 17025  лабораторијска калибрација укључујући сертификат) и да садрже податке о тачности измерених вредности сходно захтевима стандарда

· Сертификација према ISO/IEC 17025 стандарду треба да садржи треба да садржи лабораторијску калибрацију која укључује и протокол са свим мерним вредностима 

· Спојни каблови треба да су компатибилни са уређајем и сондама, да су прописаног квалитета за ову врсту уређаја

· Радни век уређаја треба да буде до 20 година са могућносшћу еталонирања у датом периоду

· Понуђач који склопи уговор треба да обезбеди информације о начину и цени  одржавања и еталонирања уређаја (рекалибрација) као и цени обуке за руковање овим уређајем
	комплет
	1


ПАРТИЈА 3. МЕРНА СРЕДСТВА, 38342000
	Ред. бр.
	Назив добара 
	Техничке карактеристике добара 
	Јединица

мере
	Количина

	1.
	ЧЕТВОРОКАНАЛНИ СИГНАЛ КОНДИЦИОНЕР
	· Број улаза: четири
· Тип сензора: ИЦП, напон, наелектрисање
· Појачање: Напонско од 0,1 до 200
· Конверзија наелектрисања: Могућност избора 0.1; 1.0; 10 mV/pC
· Фреквентни опсег: 0,05 до75 kHz

· Температурни опсег: 0 до +50 ºC

· Филтер: Low pass 10 kHz

· Напон: Екситациони напон за сензор  +24 V
· Компјутерска контрола: RS-232
· Преслушавање: - 72 dB max

· Мониториг грешке: LED Otvoreno/Kratak spoj/Prekoračenje opsega

· Конектори: Улазни сензорски BNC; Излазни сигнални BNC
Производње PCB 482C54 Advanced unit “или одговарајуће”
	комад
	1


	2.
	ЧЕТВОРОКАНАЛНИ A/D КОНВЕРТОР PC ОСЦИЛОСКОП
	· Број улаза: 4 x 1 MΩ  ± 1% у паралели са 14 pF ± 1 pF
· Фреквентни опсег: 200 MHz

· Резолуција: 8 bits

· Улазна осетљивост: 10 mV/div до 4 V/div у 10 вертикалних поља
· Улазни опсег: ± 50 mV до  ± 20 V у 9 опсега
· Аналогни офсет опсег: ± 250 mV (50 mV, 100 mV, 200 mV опсези); ± 2,5 V (500 mV, 1 V, 2V опсези); ± 20 V (5 V, 10 V, 20 V опсези)
· Временска база: 500 pc/div до 200 s/div
· Меморија: Buffer 128 MS

· Хармонијска дисторзија: мања од -50 dB на 100 kHz full scale input

· Модови тригера: Auto, repeat, single, none, rapid

· Врсте тригера: edge, window, pulse width, window pulse width, dropout, window dropout, interval, logic, runt pulse

· Спољни тригер: edge, pulse width, dropout, interval, lodic, delayed

· Ширина опсега спољњег тригера: 200 MHz

· Напонски опсег спољњег тригера: ± 5 V DC
· Сигнал генератор: sine, square, triangle, DC, ramp, sinc, Gaussian, halh sine, white noise, AWG са ширином опсега 1 MHz

· Анализатор спектра: DC до 200 MHz

· Компензациони излаз за сонде: 1 kHz square wavw, 600 Ω
· Веза са рачунаром: USB 2.0 Hi-speed
· Напајање: 2 USB порта или припадајући исправљач
· Припадајући инсталациони диск са софтвером
Производње PicoTech - PicoScope 3406B “или одговарајуће”


	комад
	1

	3.
	СОНДА ЗА МЕРЕЊЕ НАДПРИТИСКА
	· Мерни опсег: 345 kPa

· Осетљивост: 14,5 mV/kPa

· Резолуција: 0,069 kPa

· Резонантна фреквенција: ≥ 400 kHz

· Време узлазне ивице: ≤ 6,5 µs

· Нелинеарност: ≤ 1 % пуног опсега
· Временска константа пражњења: ≥ 0,2 s

· Напон екситације: 22 до 30 V DC

· Излазна импеданса: ≤ 100 Ω
· Прикључни конектор: BNC.

Производње PCB 137B23B ICP Pressure sensor “или одговарајуће”
	комад
	2


ПАРТИЈА 4. РАЧУНАРСКА ОПРЕМА, 30230000 

	Ред. бр.
	Назив добара 
	Техничке карактеристике добара 
	Јединица

мере
	Количина

	1.
	РАЧУНАР
	· Рачунар мора бити преносив

· Рачунар треба да буде ригидизован

· Рачунар треба да има ручку за ношење

· Екран треба да буде величине најмање 35 цм (14 in) по дијагонали

· Капацитет хард диска треба да буде најмање 320 GB
· Процесор треба да буде такта најмање 2,1 GHz
· Рачунар мора да има најмање 4 GB RAM меморије

· Графичка картица мора да буде са најмање 1 GB интерне меморије

· Рачунар мора да има LAN
· Рачунар мора да има најмање 3 прикључка USB 2.0

· Рачунар мора да има читач картица

Производње Panasonic Toughbook CF-53  “или одговарајуће”
	комад
	1


VI ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
Понуда бр ________________ од __________________ за јавну набавку „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“ За партију :_______________________________ –ЈН број 118/2489/2013
                                                         (назив партије)
1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:

	

	Адреса понуђача:

	

	Матични број понуђача:

	

	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):

	

	Име особе за контакт:

	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):

	

	Телефон:

	

	Телефакс:

	

	Број рачуна понуђача и назив банке:

	

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 

	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.
5) ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“
За партију :________________________________________

(назив партије)
	Укупна цена без ПДВ-а 

	

	Укупна цена са ПДВ-ом


	

	Рок и начин плаћања


	

	Рок важења понуде


	

	Рок испоруке


	

	Гарантни период


	

	Место и начин испоруке


	

	Сервисни рок
	

	Период обезбеђења оригиналних резервних делова 
	

	Рок за решавање рекламације
	


Датум 




              Понуђач

    М. П. 
_____________________________


________________________________

Напомене: 
Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде.

Понуђач  попуњава образац понуде за сваку партију посебно.
VII МОДЕЛ УГОВОРА

УГОВОР О ДОБРИМА
Закључен између:
Наручиоца:  РЕПУБЛИКА СРБИЈА-МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ 

Генералштаб Војске Србије -Управа за планирање и развој (Ј-5)
ТЕХНИЧКИ ОПИТНИ ЦЕНТАР са седиштем у у Београду, улица Војводе Степе 445, 
ПИБ:102116082  Матични број: 07093608
Број рачуна: 840-1620-21 Назив банке: Трезор НБС
Телефон: 011/3401-089 Телефакс: 011/3977-422
кога заступа пуковник доц. др Ненко Бркљач, дипл.инж.
(у даљем тексту: Наручилац)
и

................................................................................................

са седиштем у ............................................, улица .........................................., ПИБ:.......................... Матични број: ........................................

Број рачуна: ............................................ Назив банке:......................................,

Телефон:............................Телефакс: ............................

кога заступа................................................................... 

(у даљем тексту: Добављач),

Основ уговора:

ЈН Број:118/2489/2013
Број и датум одлуке о додели уговора:...............................................

Понуда изабраног понуђача бр. ______ од...............................

НАПОМЕНА: 
Понуђач мора да у целини попуни, сваку страну парафира и овери, потпише и печатом овери модел уговора и исти достави у понуди. 

Потребно је доставити Модел уговора посебно за сваку партију за коју се нуде добра.

ЧЛАН 1. ПРЕДМЕТ УГОВОРА

1.1 Добављач се обавезује да ће Наручиоцу испоручити добра, према спецификацији наведеној у Прилогу бр. 1, Партија ___________________________________овог Уговора.
1.2 Наручилац се обавезује да испоручена добра из тачке 1.1. преузме и плати.
1.3 Прилог бр. 1 Спецификација тражених добара по називу, моделу, типу, техничким карактеристикама и количини, чини саставни део овог Уговора.
ЧЛАН 2. КВАЛИТЕТ

2.1. Добра из члана 1. овог Уговора морају бити неупотребљавана, произведена по оригиналној документацији произвођача и у потпуности морају одговарати спецификацији наведеној у Прилогу бр.1 овог Уговора.
ЧЛАН 3.  ЦЕНА
3.1 Наручилац и Добављач су се споразумели  да цена за добра из члана 1. овог Уговора буде за Партију _____________________                       динара, без ПДВ-а.
3.2 Износ ПДВ-а овог Уговора за Партију ____________________                       динара.
3.3 Укупна вредност уговорених добара овог Уговора за Партију ______________________________________                          динара, са ПДВ-ом.
ЧЛАН 4. НАЧИН ПЛАЋАЊА

4.1 Уговорне стране су се споразумеле да плаћање свих добара из Прилога 1. овог Уговора, изврши након испоруке добара, у року од (не краћи од 30)                      од дана евидентирања рачуна у деловодству Наручиоца. 
4.2 Ради благовремене исплате, Добављач се обавезује да испостави Наручиоцу, прописано израђена, потписана и оверена оригинална документа за наплату испоручених добара, и то: 
· Рачун оверен од надлежног лица, са назначеним позивом на овај Уговор, у два примерка
· Отпремнице за добра из тачке 1.1 овог Уговора, које морају да садрже: коме је испорука извршена, датум испоруке, врста, количина и мора бити оверена од стране Наручиоца, један  примерак.
· Записнике о квантитативном и квалитативном пријему добара потписане и оверене у једном примерку.
· Потврде интерне контроле квалитета за испоручена добра, потписане и оверене од стране Директора Добављача у два примерка.
4.3 Уплату ће преко Рачуноводственог центра Министарства одбране извршити Наручиоц, шифра плана 906, извор финансирања буџет, конто 42652110. 
4.4 Уколико Добављач не достави комплетна документа за наплату испоручених добара у року од седам дана од дана испоруке истих, рок плаћања се продужава за онолико дана колико је каснио у достави докумената за наплату. 

ЧЛАН 5. ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ

5.1 Порез на додату вредност обрачунат је у складу са Законом о порезу на додатну вредност са изменама и допунама (“Службени гласник РС”, број 84/04, 86/04, 61/05 61/07 и 93/12).
ЧЛАН 6. РОК ИСПОРУКE

6.1 Крајњи рок испоруке добара из члана 1. Уговора је                    дана од дана потписивања Уговора.

6.2 Под роком испоруке добара из члана 1. Уговора подразумева се датум на оверeном записнику о квалитативном пријему испоручених добара.
6.3 Рок испоруке из тачке 6.1 овог члана може се продужити због наступања више силе сходно одредбама Закона о облигационим односима (“Службени лист СФРЈ”, бр. 29/78, 39/85, 45/89 и 57/89, “Службени лист СРЈ”, бр. 31/93, 22/99 и 44/99) или због наступања других објективних доказивих разлога о којима уговорене стране треба да постигну  писану сагласност.
6.4 У случају из тачке 6.3. овог члана Добављач је дужан да Наручиоцу благовремено достави писани захтев за продужење рока, а најкасније пет дана пре истека уговореног рока, уз навођење неког од разлога из тачке 6.3. У случају прихватања образложеног разлога сачиниће се одговарајућа допуна Уговора.
ЧЛАН 7. КОНТРОЛА КВАЛИТЕТА

7.1 Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет испоручених добара из члана 1. Уговора и обавезује се да ће иста у свему одговарати захтевима квалитета који одговарају документацији из члана 2. Уговора.

7.2 Добављач издаје оверену потврду интерне контроле квалитета.

ЧЛАН 8. ДИСПОЗИЦИЈА, КВАНТИТАТИВНИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ

8.1 Уговорне стране су се споразумеле да добра из члана 1. Уговора  испоруче Наручиоцу на адресу ул. Војводе Степе 445, 11000 Београд.

8.2 Квантитативни пријем добара из члана 1. Уговора, извршиће комисија, одређена од стране Наручиоца о чему ће се сачинити записник о квантитативном пријему добара. 
8.3 Квалитативни пријем добара из члана 1. Уговора извршиће комисија, одређена од стране  Наручиоца у року од пет дана од дана квантитативног пријема добара, о чему ће се сачинити записник о квалитативном пријему добара.
8.4 Пријемна комисија Наручиоца неће извршити пријем оштећена или неупакованих добара  из члана 1. Уговора, те ће се сматрати да иста Добављач није испоручио.

8.5 Организацију транспорта до крајњих корисника врши Добављач на свој терет.

8.6 Добављач је обавезан да обавести Наручиоца о тачном датуму и времену испоруке, најмање пет дана пре испоруке, водећи рачуна да исти не пада у ванрадно време, време празника, суботу и недељу.   
ЧЛАН 9. ГАРАНЦИЈА КВАЛИТЕТА  И  РЕКЛАМАЦИЈЕ  

9.1. Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет испоручених добара из члана 1.1. и за иста даје гаранцију од                  месеци од дана квалитативног пријема.

9.2. Гаранција почиње да тече од датума када је записнички констатован квалитативни пријем добара из члана 1. Уговора од стране крајњег корисника.

9.3. За настале рекламације Наручилац сачињава комисијски записник о утврђеном стању и писану рекламацију доставља Добављачу.
9.4. Добављач је дужан да рекламацију реши у року од                  дана пријема записника о рекламацији, односно да рекламирана добра преузме и замени новим. Уколико Добављач не реши рекламацију Наручилац ће применити одредбе из члана 11. овог Уговора.
ЧЛАН 10. СЕРВИС И СНАБДЕВАЊЕ ОРИГИНАЛНИМ РЕЗЕРВНИМ ДЕЛОВИМА
10.1 Добављач мора за добра из члана 1. Уговора да обезбеди:

· сервисирање Добра на лицу места или у сопственој сервисној мрежи (у коју су укључени овлашћени сервисни центри) у гарантном року и по истеку гаранције најмање         п       година.

· несметано снабдевање оригиналним резервним деловима за понуђена Добра најмање                   година од испоруке Добра.
10.2 Добављач мора да уз испоручена Добра из члана 1. Уговора достави крајњем кориснику списак овлашћених сервиса.
ЧЛАН 11. УГОВОРНА КАЗНА

11.1 Уколико Добављач не изврши испоруку добара у уговореном року у складу са тачком 6.1. овог уговора дужан је да Наручиоцу плати уговорну казну у висини од 0,2 % (посто) дневно за сваки дан закашњења. Уговорна казна не може бити виша од 5 % од укупне вредности уговора.

11.2 Изузетно ако Добављач у разумном року (до 25 дана) не изврши испоруку добара у року који је дужи од рока из тачке 11.1. овог члана, на писани захтев Добављача, Наручилац може да наплати уговорну казну од 10 % вредност добара која нису испоручена на време, ако је то Наручиоцу у интересу.
11.3 Наплату уговорне казне из тачке 11.1. и тачке 11.2. овог члана врши Наручилац одбијањем од рачуна при исплати испоручених добара и то без претходног обавештења.

11.4 Ако Добављач не изврши уговорене обавезе, једнострано раскине уговор или закасни са испоруком изнад рока покривеног казненим одредбама из тачке 11.1. овог члана (преко 25 дана), Наручилац без сагласности Добављача, има право да депоновани инструмент обезбеђења плаћања – меницу, у вредности од 10% уговорене вредности набавке, поднесе на наплату банци гаранту.
11.5 Ако Добављач не реши рекламацију из тачке 9.4. члана 9. овог Уговора, Наручилац без сагласности Добављача, има право да депоновани инструмент обезбеђења плаћања – меницу поднесе на наплату банци гаранту, у вредности од 10% уговорене вредности добара за коју није извршио замену добра неодговарајућег квалитета или није решио примљену писану рекламацију у уговореним роковима.
11.6 Наручилац задржава право да једнострано раскине уговор из разлога наведених у тачки 11.4. и тачки 11.5. и на исти начин активира депоновани инструмент обезбеђења плаћања – меницу, без давања додатног рока за испоруку, као и право на евентуалну штету због тога.
11.7 Добављач приликом потписивања уговора доставља инструмент обезбеђења уговорних обавеза – четири бланко сопствене менице, и то:
1) За добро извршење посла: Две бланко менице, прописно потписане и оверене, које ће представљати средство обезбеђења за добро извршење посла са меничним овлашћењем за попуну у износу од 10% уговорене вредности набавке без ПДВ и са роком важности који је 30 дана дужи од рока извршења уговорених обавеза.

Меница за добро извршење посла, активираће се у случају да Добављач не извршава своје уговорене обавезе на начин предвиђен Уговором.
2) За отклањање недостатака у гарантном року: Две бланко  менице, прописно потписане и оверене, са меничним овлашћењем за попуну у износу од 10% уговорене вредности набавке без ПДВ и са роком важности који је 3 дана дужи од гарантног рока.

Меница за отклањање недостатака у гарантном року, активираће се у случају да Испоручилац не изврши обавезу отклањања недостатака који би могли да умање могућност коришћења предмета набавке у гарантном року. 

11.8 Након измирења свих обавеза по предметном уговору, Наручилац се обавезује да Добављач врати издате инструменте обезбеђења плаћања.
ЧЛАН 12. ТАЈНОСТ УГОВОРА

12.1 Уговорне стране су обавезне да се придржавају Закона о одбрани (“Службени гласник РС”, број 116/07, 88/2009),  Закона о тајности података (“Службени Гласник РС", бр. 104/2009) и Уредбе о критеријумима за утврђивање података значајних за одбрану земље који се морају чувати као државна или службена тајна и о утврђивању података и послова од посебног значаја за одбрану земље које треба штитити применом посебних мера безбедности (“Службени Лист СРЈ”, бр. 54/94 и “Службени Гласник РС”, бр. 111/2009).
12.2 Подаци из овог уговора и његових измена и допуна, као и коресподенција која се односи на врсту, количину, диспозицију и рокове испоруке, сматрају се војном тајном.
12.3 Уговор са прилозима и свим препискама мора се чувати на месту које гарантује безбедност података (метална каса, метални ормар и сл).
12.4 Забрањено је преписивање и умножавање уговора, његових измена и допуна и преписке вођене у вези са реализацијом.
ЧЛАН 13. РЕШAВАЊЕ СПОРОВА

13.1 Уговорне стране су се споразумеле да ће евентуалне спорове, поводом овог уговора,  решавати споразумно.

13.2 У случају да се не могу сагласити о спорним питањима уговорне стране су сагласне да је за  решење спора надлежан Привредни суд у Београду.
13.3 Овај Уговор може бити измењен или допуњен само сагласношћу обе уговорне стране. 
ЧЛАН 14. ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ

14.1 Ако нешто није изричито регулисано овим Уговором, а буде утицало на његово          извршење, важе одредбе Закона о облигационим односима (“Службени лист СФРЈ”, бр. 29/78, 39/85, 45/89 и 57/89, “Службени лист СРЈ”, бр. 31/93, 22/99 и 44/99).

14.2 Добављач  је обавезан да у року од пет дана од дана настанка пословне промене о истој писано обавестити Наручиоца.

14.3 Уговор је рађен у осам истоветних примерка од којих су: седам за Наручиоца и            један за Добављача.

Напомена:  овај модел уговора представља садржину уговора који ће бити закључен са изабраним понуђачем, као и да ће наручилац, ако понуђач без оправданих разлога одбије да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен, Управи за јавне набавке доставити доказ негативне рефренце, односно исправу о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке.
ДОБАВЉАЧ:                                                          НАРУЧИЛАЦ:

д и р е к т о р                                                            по овлашћењу директора  
                                                                                   пк доц. др Ненко Бркљач, дипл.инж.                                   _____________________________                         ______________________________




Прилог бр. 1 

уз Уговор бр 118/2489/2013

С П Е Ц И Ф И К А Ц И Ј А  Д О Б А Р А 
Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања у поступку ЈНМВ 

Партија   _______________________
	Ред. Бр.
	НАЗИВ
	Модел
	Ј/М 
	Кол.
	Појединачна Цена

без ПДВ-а
	Укупан Износ

без ПДВ-а

	1. 
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	6. 
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ДОБАВЉАЧ:                                                          НАРУЧИЛАЦ:

д и р е к т о р                                                            по овлашћењу директора  
                                                                                   пк доц. др Ненко Бркљач, дипл.инж.                                   _____________________________                       ______________________________


VIII  ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

У складу са чланом 88. став 1. Закона, понуђач__________________________ [навести назив понуђача], доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


IX  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
У складу са чланом 26. Закона, ________________________________________, 

                                                                            (Назив понуђача)
даје: 
ИЗЈАВУ 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду у поступку јавне набавке мале вредности добара „Набавка опреме за реализацију научно истраживачке делатности у области примењених истраживања“ бр 118/2489/2013, поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2) Закона. 
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
X  МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ (доставља се уз понуду)
На основу члана 11 став 2 Закона о платном промету („Службени лист СРЈ“, бр. 3/02 и 5/03 и „Службени Гласник РС“, бр. 43/04, 62/06, 111/09 – др. закон и 31/11) и тачке 1, 2 и 6. Одлуке о облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета („Службени Гласник РС“, бр. 57/04 и 82/04)

ДУЖНИК: 











Кога заступа 










Матични број 






ПИБ 









Текући рачун број 









ИЗДАЈЕ:

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

ЗА КОРИСНИКА БЛАНКО-СОЛО МЕНИЦЕ

КОРИСНИК:

(Поверилац) 

Управа за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7.

Предајемо вам 
 потписане и оверене бланко-соло менице, бр. 




 и ОВЛАШЋУЈЕМО Управу за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7 да предате менице може попунити на износ доспелог дуга са свим припадајућим каматама, провизијама, порезом и осталим трошковима по основу Уговора 



 од 

. године, у складу са одредбама  предметног Уговора и припадајућих анекса.

ОВЛАШЋУЈЕМО Управу за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7 да,   у складу са одредбама  предметног уговора и припадајућих анекса, за наплату доспелих хартија од вредости – меница, безусловно и неопозиво, без протеста и трошкова, вансудски ИНИЦИРА наплату – издавањем налога за наплату на терет рачуна Дужника код банака, а у корист рачуна Управе за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7.

Меница ја важећа и у случају да у току трајања предметног уговора дође до: промена лица овлашћених за заступање правног лица, лица овлашћених за располагање средствима са рачуна Дужника, промена печата, статусних промена код Дужника, оснивања нових правних субјеката од стране Дужника и других промена од значаја за правни промет.

Место и датум издавања меничног писма - овлашћења:

У 

, 

 године







       Дужник – издавалац менице







        









                              (потпис овлашћеног лица и овера печатом) 
XI  МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

(доставља се приликом закључења уговора)
На основу члана 11 став 2 Закона о платном промету („Службени лист СРЈ“, бр. 3/02 и 5/03 и „Службени Гласник РС“, бр. 43/04, 62/06, 111/09 – др. закон и 31/11) и тачке 1, 2 и 6. Одлуке о облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета („Службени Гласник РС“, бр. 57/04 и 82/04)

ДУЖНИК: 











Кога заступа 











Матични број 






ПИБ 









Текући рачун број 









ИЗДАЈЕ:

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

ЗА КОРИСНИКА БЛАНКО-СОЛО МЕНИЦЕ

КОРИСНИК:

(Поверилац) 
Управа за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7.

Предајемо вам 
 потписане и оверене бланко-соло менице, бр. 




 и ОВЛАШЋУЈЕМО Управу за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7 да предате менице може попунити на износ доспелог дуга са свим припадајућим каматама, провизијама, порезом и осталим трошковима по основу Уговора 



 од 

. године, у складу са одредбама  предметног Уговора и припадајућих анекса.

ОВЛАШЋУЈЕМО Управу за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7 да,  у складу са одредбама  предметног уговора и припадајућих анекса, за наплату доспелих хартија од вредости – меница, безусловно и неопозиво, без протеста и трошкова, вансудски ИНИЦИРА наплату – издавањем налога за наплату на терет рачуна Дужника код банака, а у корист рачуна Управе за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7.

Меница ја важећа и у случају да у току трајања предметног уговора дође до: промена лица овлашћених за заступање правног лица, лица овлашћених за располагање средствима са рачуна Дужника, промена печата, статусних промена код Дужника, оснивања нових правних субјеката од стране Дужника и других промена од значаја за правни промет.

Место и датум издавања меничног писма - овлашћења:

У 

, 

 године







       Дужник – издавалац менице






                  (потпис овлашћеног лица и овера печатом)
XII  МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

(доставља се приком закључења уговора као гаранција испуњења уговорне обавезе у вези са гарантним роком)
На основу члана 11 став 2 Закона о платном промету („Службени лист СРЈ“, бр. 3/02 и 5/03 и „Службени Гласник РС“, бр. 43/04, 62/06, 111/09 – др. закон и 31/11) и тачке 1, 2 и 6. Одлуке о облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета („Службени Гласник РС“, бр. 57/04 и 82/04)

ДУЖНИК: 











Кога заступа 











Матични број 






ПИБ 









Текући рачун број 









ИЗДАЈЕ:

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

ЗА КОРИСНИКА БЛАНКО-СОЛО МЕНИЦЕ

КОРИСНИК:

(Поверилац) 
Управа за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7.

Предајемо вам 
 потписане и оверене бланко-соло менице, бр. 




 и ОВЛАШЋУЈЕМО Управу за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7 да предате менице може попунити на износ доспелог дуга са свим припадајућим каматама, провизијама, порезом и осталим трошковима по основу Уговора 



 од 

. године, у складу са одредбама  предметног Уговора и припадајућих анекса.

ОВЛАШЋУЈЕМО Управу за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7 да,  у складу са одредбама  предметног уговора и припадајућих анекса, за наплату доспелих хартија од вредости – меница, безусловно и неопозиво, без протеста и трошкова, вансудски ИНИЦИРА наплату – издавањем налога за наплату на терет рачуна Дужника код банака, а у корист рачуна Управе за трезор - Рачуноводствени центар Министарства одбране, Београд, Гардијска број 7.

Меница ја важећа и у случају да у току трајања предметног уговора дође до: промена лица овлашћених за заступање правног лица, лица овлашћених за располагање средствима са рачуна Дужника, промена печата, статусних промена код Дужника, оснивања нових правних субјеката од стране Дужника и других промена од значаја за правни промет.

Место и датум издавања меничног писма - овлашћења:

У 

, 

 године 






       Дужник – издавалац менице






                  (потпис овлашћеног лица и овера печатом)
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